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PINTER MARTA ZSUZSANNA

Kilian Istvan. Egy tudomanyos palya allomasai

Tanulmdnyomban egy 2021-ben lezérult tudomdnyos palya dimenzidit, dllomdsait
szeretném bemutatni, azt a tuddsi életmivet, amelyet Kilidn Istvan rdnk hagyott. Ogy
gondolom, hogy sokak szdmdra, akik ismerték 6t, nem volt nyilvdnval, hogy kedves,
bardtsdgos személyisége mogott egy igazi tuddst ismerhetnek meg benne. Olyat, aki
ugyan nem felelt meg a kéztudatban €16 tudés tipusdnak, hiszen nem élt elefintcsont-
toronyban (s6t minden tdrsasignak a lelke volt), nem volt féltékeny mdsok sikereire (s6t
inkdbb onzetlenil segitette a kollégdkat és a didkjait is), nem tolta el8térbe dnmagdt
(s6t dnkritikdval, humorral és szerényen fogadott minden sikert). Taldn emiatt is, még
a szakmdban sem tudja mindenki, hogy ez a palya nem egyszertien filolégiai munkdk
sokasdgdbdl 4ll (bdr ez is nagyon fontos része az életmiinek), hanem sok, Gj eredményt
hoz6 irodalomtérténeti tanulmanybdl, monografidbdl is.

Ezt a tuddsi pélydt az egri ciszterci gimndzium alapozta meg, azokkal a kivélé
tandrokkal, akikre Kilidn Istvan sokszor hivatkozott, s akiknek az életmivér hala-
val gondozta maga is. Emlékiiket nemcsak tanulmdnyokkal, cikkekkel Srizte meg,
hanem azzal is, hogy gondozta hagyatékukar, igy Agoston Julidn verseit 2005-ben
rendezte sajtd ald. Ez a példaképiil szolgilé tudds-tandri échosz vezette akkor is, amikor
magyar—latin—tdrténelem szakos tandrként (mdig emlékezetes tandri, osztdlyfénoki
munkdja mellett) maga is kutatni kezdett a Borsod-Abatj-Zemplén Megyei Levéltdrban.
A miskolci Foldes Ferenc Gimndzium tandraként jelent meg elsd publikdcidja 1962-ben,’
s taldn szimbolikusnak is tekinthetd, hogy ugyanebben az évben mdr egy ismeretlen
18. szdzadi kéziratrdl, a Tuddskonyvrdl adote hirt a Borsodi Szemlében.? Az 1957 és
1966 kozotti évek kutatémunkdjinak legnagyobb eredménye egy naplé: Sziics Simuel
miskolci tigyvéd (Hermann Ott6 ségora) napldja az 1835-1889 kozotti évekbdl. Ennek
a hatkotetes, t6bb szdz oldalas szovegnek az elsé valtozatdt 1981-ben jelentette meg, de
folyamatosan dolgozott azon, hogy még tobb részt kdzolhessen beldle. Végiil 2003-ban
ldtott napvildgot az 1848-ig terjedd évek teljes (és a késdbbi évek vilogatott) anyaga,

' Gondolatok Szemere Bertalan életérdl és pdlydjardl, Borsodi Szemle, 6(1962), 5. sz., 36-38.
2 Ismeretlen XVIIL. szdzadi kézirat a miskolci levéltarban: a , Tudbskinyv”: Ujabb adatok a kézirat szerzdjérdl,
Borsodi Szemle, 6(1962), 5. sz., 103-107.
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tobb mint 600 oldalon. A napléban nemcsak annak helytorténeti jelent8ségét ldcta
meg, hanem pedagdgiai, szinhdztorténeti, politikai vonatkozésait is kiemelte. A gazdag
anyagot felhaszndlva tobb kisebb tanulmdnyt is publikalt,® 1972-ben pedig megje-
lentetett egy kismonografidt [rodalmi didktdrsasig Miskolcon a reformkorban cimmel,*
feldolgozva és kiegészitve Szlics Samu iskolaéveinek az anyagdt. 1966-t6l a miskolci
Tudomdnyos Ismeretterjesztd Térsulatban (TIT) dolgozott, mellette a Hermann Otté
Muzeumban volt térténész-muzeoldgus, s bér a feladata a 20. szézadi magyar torténelem
kutatdsa volt (!), felettesei elnézték neki, hogy inkdbb a reformkort és a 18. szdzadot
kutatja, s a munkdsmozgalmi iratok helyett (bdr azokbdl is publikéle, ilyen cimekkel,
mint: Szovjet kérhdz Lillafiireden)® Gjabb kéziratokat (példdul Kossuth Ddniel sajévd-
mosi kéziratos versgydijteményér)® és naplokat taldl, mint Kiss Déniel jésvaféi tanité
1812-1838 kozotti szdzoldalas 6néletirdsit.7 A naplé alapjdn élvezetes és nagyon jol
adatolt tanulmanyban mutatja be a Sdrospatakon tanult, majd falusi kisiskoldba keriilt
vidéki értelmiségit, idézve a fiatal tanité elkeseredett mondatdt, amelynek igazsdgdt ma is
dtérezzitk mindannyian: ,a kit az Isten meg akar verni, tsak rossz gyermekek Tanit6jdva
tegye, meg lessz az verve, hogy meg sinli...”® Ekkor keriiltek a kezébe a miskolci
levéltirban azok a kéziratos gy(ijtemények is, amelyek hosszt id6re meghatdroztik
kutatdsai irdnydt, s6t a tudomdnyos palydn vald elérehaladdsic is: a kantai minorita
gimndzium latin és magyar nyelvi drimagy(ijteményei. Ezzel az anyaggal kezd8dote
el a katolikus iskolai szinjdtszds szisztematikus kutatdsa (véletlen egybeeséssel éppen
egyidében Varga Imrének a protestdns iskolai szinjdtszdsra irdnyulé kutatdsaival®), ami
elvezetett aztdn a Régi Magyar Drdma Kutatécsoport megalakuldséhoz,' s ennek az 4j

3 Gyalog, szekéren, gyorskocsin, vonaton Miskolcrdl Pestre: XIX. szizadi kéziratos naplok a Pestre utazdsrdl,
Herman Otté Mazeum Kozleményei 10(1972), Miskole, 53—60., Adatok egy reformkori miskolci didfk
szinhdzi miiveltségéhez, Herman Ottéd Mizeum Kézleményei 11(1972), Miskole, 60-69., Miskolci didk
lengyelorszdgi utazdsa 1839-ben, Herman Otté Muzeum Kozleményei 13(1974), Miskolc, 44-54.

4 Borsod—Miskolci Fiizetek, Irodalomtorténet, 9(1972), Miskolc, 60.

> Taldn igaz sem volt. Egy borsodi parasztkiltd a haborirdl: Orté Diniel, Sajévdmos, Borsodi Szemle, 8(1964),
1. sz. 59-64. Szovjet kdrhdz Lillafiireden, Herman Ottéd Mazeum Kézleményei 9(1971), Miskolc, 86-93.

¢ Kossuth Ddniel sajévdmosi kéziratos versgyiijteménye = Borsod megye népi hagyomdnyai: néprajzi gyiijték és
szakkorok vdlogatott anyaga, szerk. BopGAL Ferenc, Miskolc, Herman Ottéd Mazeum, 1966, 416-443.

7 Kiss Ddniel onéletrajzi napldja 1784—1838, Herman Otté Mizeum Evkényve 9(1970), Miskolc, 227-251.

8 Uo., 240.

IVARGA IMRE, Magyar nyelvii iskolaeléaddsok a XVII. szizad mdsodik felébél, Bp., Akadémiai, 1967,
(Irodalomtorténeti Fiizetek, 59.).

""Ennek torténetérdl és eredményeirdl ldsd: KiLiAN Istvdn, Staup Géza, VARGA Imre, A hazai iskola-
drdmdk feltdrdsa, MKSz, XCVI(1980), 2. szdm, 199-204.; KiLiAN Istvan Az iskoladrima-kutatds
tovdbbi feladatai = Az iskolai szinjiték és a népi dramatikus hagyomdnyok: A noszvaji hasonlé cimii
konferencidn elhangzotr eldaddsok, szerk. PINTER Mdrta Zsuzsanna, KiL1AN Istvdn, Debrecen, Ethnica
Alapitvény, 1993, 7-11.; Hore Lajos, A megiijult iskoladrdmakutatds irdnya = Barokk szinhdz — ba-
rokk drdma, Debrecen, Ethnica Alalpitvdny, 1997, 7-15., KiLIAN Istvén, Beszdmold a XVII-XVIII.
szdzadi magyar drama- és szinhdzkutatds eredményeirdl (1980— 2001), — About the Research on XVII"
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kutatdsi témdnak az akadémiai diszciplindban valé megjelenéséhez. Az anyag jelen-
t6ségét jol mutatja, hogy mikédzben az obszervans ferences (elsésorban a csiksomly6i
ferences kolostorhoz kot6d8), a pélos és a protestdns szinjdtékokat mér a millennium
6ta jol ismerte a szakma, s ezekb6l tobb antoldgia is megjelent a Régi Magyar Konyvtdr
sorozatdban,'' a minorita iskolai szinjdtszds fehér folt volt, s még a létezését is csak
Juhdsz Mdté 1763-as, nyomtatdsban kiadott passi6jdtékdbol sejthettiik. Kilidn 1967-ben
kismonogrifidt jelentetett meg az anyagrol,'” s folyamatosan publikdlni és elemezni
kezdte az itt olvashatd latin nyelvi komédidkat, torténelmi jatékokat, pasztorjatékokat.
Ez a két drdmagyijtemény lett az inspirdldja és az alapja majd négyszdz oldalas doktori
disszertdciéjdnak, amelyet 1970-ben védett meg Ismeretlen, latin-magyar nyelvii iskola-
drama-gyiijtemény a XVII. szdzad végéril és a XVIII. szdzad elejérél cimmel. Az anyag
feltdrdsa, szisztematikus kiakndzdsa és kiegészitése (példdul a Debreceni Egyetemi
Kényvtdrban taldlt konyvformdtumu kéziratokkal vagy az egri és a miskolci Historia
domusokkal) vezetett kandiddtusi disszertdciéjahoz, amelyet A minorita szinjdték és
a magyarorszdgi barokk dramaelméler cimmel 1980-ban védett meg." Ezzel egy id8ben,
a Régi Magyar Drdma Kutatécsoport keretében kezdte meg a magyar nyelvi szovegek
sajt6 ald rendezését, s 1989-ben jelent meg a Minorita iskoladramik teljes kotete, 20,
nagyrészt kanta-kézdivdsdrhelyi és miskolci drdmaszoveggel.'* A kézirat mér hamarabb
elkésziilt, mint a Protestdns iskoladrdmdk kétkotetes nagy korpusza, de a rd jellemzd
bolesességgel elfogadta Varga Imre kérését, hogy az idésebb palyatdrs jogdn, az 6vé
legyen a sorozat elsé kotete.

and XVIII™ century Hungarian Drama and Theater (1980-2001), — Bericht iiber die Forschung zum
altungarischen Drama (1980-2001), = (Drima)szivegek metamorfozisa. Kontextustorténetek. — Meta-
morphosis of the (Drama)texts, Stories of Relation. I. kitet. Hagyomdnykezelés, imitdcidvdltozatok — Tradi-
tions, Imitations. A 2009. jiinius 4—7-i kolozsvdri konferencia szerkesztett szivegei, szerk. EGYED Emese,
Barrna Katalin Agnes, Tar Gabriella Néra, Kolozsvér, Erdélyi Mazeum Egyesiilet, 2011 (Régi Magyar
Szinhdz, 5), 344-356.

WFoLoe Arpdd, Csiksomlydi nagypénteki misztériumok, Budapest, MTA, 1897, (Régi Magyar Konyvtér,
3).; BERNATH Lajos, Protestdns iskoladrimdk, Budapest, MTA, 1903, (Régi Magyar Konyvtdr, 21.).;
AvszeGuy Zsolt — SzrLAvik Ferenc, Csiksomlydi iskoladrdmdk, Budapest, MTA, 1913, (Régi Magyar
Konyvtdr, 32.).

2 KILIAN ISTVAN, Ismeretlen iskoladrdma gylijtemény a XVII-XVIII. szdzadbdl, Borsod—Miskolci Fiizetek,
Irodalomtérténet, 5(1967), Miskolc, Vérosi Kényvtdr, 98 p., Latin nyelvi pdsztorjdték a XVIII. szizad
elejérdl, Antik Tanulmdnyok, 15(1968), 2. szdm, 304-320., Latin nyelvii komédia 1720-bdl a miskolci
levéltdrban: Voluptas a deluso adolescente delusa, Herman Otté Mizeum Evkényve 10(1971), Miskolc,
62.219-253., A XVII-XVIII. szdzadsi iskolai szinjitszds Sdrospatakon, Herman Otté Mizeum Evkény-
ve 12(1973), Miskolc, 129-186., Sanctus Nicolaus Episcopus seu liberalitas coronata: A magyarorszdgi
iskoladrdma példdja 1688-bél, Déri Miizeum Evkényve 1973, Debrecen, 1974, 375-446.

13 Kandiddtusi értekezés, Bp., 1980, 253. (Jelzete: MTA Kényvtdra D. 09109)

Y Minorita iskoladramdk, s. a. r. és szerk. KiLIAN Istvdn, Bp., Akadémiai, 1989 (RMDE XVIIL. szdzad,
2.), 960 p.
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1992-re késziilt el A katolikus tanintézmények szinjdtszdsinak forrdsai és iro-
dalma, benne 125 minorita adattal, amelyek mindegyikét 6 maga tirta fel.”” A teljes
korpuszt bemutaté kutatdst ugyanebben az évben egy monografia zirta le, A minorita
szinjdték a XVIII. szdzadban cimmel.'® A konyv alcime: Elmélet és gyakorlat, egy olyan
elméleti alapvetést jelez, amely mdig megkeriilhetetlen a kutatok szdméra. A Tragédia
és a komédia végpontjai kozott cim( fejezet a 16-18. szdzadi magyar drimakorpusz
teljes egésze alapjan ad drimaelméleti alapot a szinjdtékok tanulmanyozdsihoz. Ennél
is fontosabb az a késé barokk miifajtipolégia, amelynek az elsé valtozatdt kozolte
a kotetben,"” de amelyet aztdn tovabbirt 15 évvel késébb, és 2008-ban a nagyvéradi
konferenciakétetiinkben publikdlt.”® Ez a tipolégia mdr nem négy, hanem hét nagy
szempontcsoport alapjan (koztitk a mifaj, dramaturgia, tirsadalmi tagozédis, el6a-
ddsi alkalom, téma) veszi sorra a drdmaszovegeket, s mindegyiket tovabbi alfajokra
osztja. A téma tekintetében példdul 18 alcsoportot mutat be, tobb mint 70 drimatéma
megjelolésével. Ez a sokféle szempontrendszer segit tdjékozddni az adatok és szovegek
bonyolult hdl6zatdban, segit rendszerbe szedni a tobb ezer adatot.

A minorita kismonogrifia fontos hozadéka még a dramaturgiai kérdéseket
vizsgdld vagy a proza és a vers 18. szdzadi viszonydt taglald, 6ndllé tanulmdnynak is
beilld hosszi fejezet,'” amely jol mutatja, hogy Kilidn Istvinnak (és ahogy t8le tanultuk,
nekiink is) az adatok szorgalmas dsszegytjtése nem 6ncél, nem automatikus filolégiai
munka, hanem csak alap, igazi ,,alapkutatds”, amelynek a révén adatokkal aldtdmasztva
lehet id6tdll6 és érvényes kovetkeztetésekkel, deduktiv médon szintézist alkotni.

A Miskolcon, f8ként a mizeum évkdnyvében publikdlt tanulmdnyok lassan
orszagos visszhangot kaptak. 1970-t8] mdr a debreceni Déry Muzeum muzeolégu-
saként dolgozhatott (s6t draadé lett az egyetemen Ban Imre tanszékén, akit szintén
nagyra becsiilt),” és a munkdsmozgalom helyett az irodalmi muzeolégia teriiletét
kutathatta. Az elsé kidllitds, amelyet rébiztak, a Csokonai sziiletésének 200. évfordu-
16jdra emlékezd nagy kiallitds volt, de foglalkoznia kellett Debrecen 19. és 20. szdzadi
irodalmi életével is, igy jelentek meg Arany Janosrél, Adyrél és Méricz Zsigmondrél
sz616 publikdcidi, s § készitette a mizeum nagy Ady-kidllitdsdt is 1980-ban, a koltd

'S A magyarorszdgi katolikus tanintézmények szinjdtszdsinak forrdsai és irodalma 1800-ig, s. a. r. KILIAN
Istvdn, PINTER Mdrta Zsuzsanna, VARGA Imre, szerk. VARGa Imre, Bp., Argumentum, 1992, Kilidn
Istvan a minorita adattdrat készitette: 97-150.

1% A minorita szinjdték a XVIIIL. szdzadban: Elmélet és gyakorlat, Bp., Argumentum, 1992, (Irodalomtdr-
téneti fiizetek, 129), 249.

71 m. 171-180.

8 A 16-18. szdzadi magyar drima tipoldgidja = Szinhdzvildg — Vildgszinhdz, szerk. Czisura Katalin, Bp.,
Récié, 2008, 13-22.

Y A minorita szinjdték, i. m. 196-203.

2 Bin Imre (1905—1990), Irodalomtorténet, 73(1992), 1. sz. (UJ folyam: XXIII/1.), 175-177. Munka,
tiirelem, emberség példdja: Ban Imre professzor vir haldldra, Napjaink, 29(1990), 6. sz., 38. (1990. junius)
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sziiletésének 100. évforduldjdn.?' Jellemzd tuddsi médszerére, ahogy leirja elsd taldl-
kozdsit példdul a Csokonai-filolégidval, amelynek végiil az egyik (fontos adatokat
feltérd) kival kutatdja lett. Mivel 1973-ban a Déry Mizeumban nagyon kevés anyag
volt, elkezdte beledsni magdt a Csokonai-szakirodalomba. Az ott felbukkané egyik
név, Puky Istvdné ismerds volt a szimdra: 1966-ban Gesztelyen, ahol didkjaival 8szi
betakaritdsi munkdn vett részt, a termelészdvetkezet iroddjdnak a padldsdn taldlc egy
kéziratgy(ijteményt téle, s ahogy lelkiismeretes kutatéhoz illik, bevitte a Herman Otté
Muzeumba. Ahogy a kidllitdsra késziilédve kideriilt, hogy Puky Istvin Csokonainak
az egyik legjobb bardtja volt, a nevek és a helynevek nyomdn médszeresen kezdte kutatni
Csokonai kapcsolatrendszerét, a Papszdsz csaldddal val6 bardtsdgdt, az addig sosem
kutatott anyakonyvi adatokat (példdul Csokonai testvéreirdl, édesanyjdrdl), amig
ossze nem 4llt egy torténészi hitelességil, de irodalomtorténészi bravir, a Csokonai
csalddjarol sz6l6 nagy tanulmdny, s mellette lassan felbukkantak azok a tdrgyak is,
amelyeket mdr be lehetett mutatni a debreceni kidllitdson is. Amikor 2005-ben
Demeter Julidval mi készithettiink Csokonai-kiallitést a Petéfi Irodalmi Mtizeumban,
mi is téle kaptuk annak az egyetlen tdrgynak a lel6helyét (a taldn Csokonai 4ltal is
haszndlt 18. szdzad végi szdnét),” amelyet 6 taldlt meg annak idején, s amely aztin
a kidllitdsunk emblematikus, kozponti darabja lett. Ezekbdl a kutatdsokbdl elészor
tanulmdnyok lettek, aztin egy kitet Csokonai boldog napjai cimmel. A kotetben az elsé
tanulmdny a Csokonai csaldd torténetéhez kozol Gjabb adatokat, a mdsodik Puky Istvdnt
mutatja be, a tobbi pedig az igy feltdrt kéziratos gytjteményeket (a szdrazbdi Csokonai-
versgyljteményt, a Papszdsz-gydjteményt és a négy ismeretlen Csokonai-levelet is
tartalmaz6 Puky-gytjteményt). O maga szerényen azt irja a kétet bevezetdjében, hogy
a véletlen segitette ezekhez a felfedezésekhez, s a véletlenen mlt, hogy megszerezte
a Papszdsz csaldd irodalmi hagyatékdt, benne példdul Kazinczy Ferenc egyik kézira-
taval. Mi, akik kutathattunk vele Nyitrdn, Szatmarnémetiben, Turécszentmdrtonban
(a Matica Slovenskdban) vagy Nagybdnydn, tudjuk, hogy nem a véletlenen, hanem
valamilyen kiildnleges kutatéi adottsigon mult, hogy egy fiizetcimke szinérél, egy
kidllé konyvgerinerél, egyetlen papirfecnirdl is megldtta, mi lehet benne, ahogy
nem a véletlenen mult az sem, hogy az évtizedek 6ta lappangé anyagot elsé széra

2 Arany Jdnos debreceni évei, Nagykdrosi Arany Jénos Muzeum Kézleményei 2. — Acta Musei de Jdnos
Arany nominati 2(1982), Nagykdrds, 17-49., Arany Janos a vindorszinész, Nagykérosi Arany Jédnos
Muzeum Kézleményei 2. — Acta Musei de Jénos Arany nominati 2(1982), Nagykdros, 51-83. Szd-
madds 1936, Muzeumi Kurir 2(1973), 3. sz, Debrecen 68-71. Ady Endre és a Csokonai Kor, Alfold,
28(1977), 11. sz., 144-146. Az Ady-kidllitds muzeoldgiai kérdései, Déri Mizeum Evkonyve 1978,
Debrecen, 1979, 459-480. Rendezdi gondok az Ady-kidllitds elétt, Mtzeumi Kurir, 33(1980/4), 3. sz.,
Debrecen, 38—44., Magoss Olga emlékei Moricz Zsigmondysl, Déri Mizeum Evkényve, 1983-1984,
Debrecen 1985, 345-367.

22Rokoké féuri szan, (18. szizad, festett fa, 220x118x130cm, ltsz. 2005.13.1-2.). A Herman Otté
Muzeum Torténeti osztdlydnak gytjteményébdl (Miskolc).
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megmutatta és dtadta neki a csaldd vagy éppen Midrk Jézsef atya, a csiksomlydi
rendhdz konyvtdrosa, mivel olyan bizalmat tudott kelteni mindenkiben.

Kilidn Istvdin mdr az 1960-as években elkezdte kutatni a felvidéki kézirattdrak
és konyvtdrak anyagdt® (az igy osszegylijtott adatait dnzetleniil dtadta Varga Imrének
a protestdns iskolai szinjdtszds adattdranak elkészitéséhez), ekkor jart el6szor romdniai
kutatéuton, Csiksomlyén is. De amikor 1979-ben az MTA Irodalomtudomadnyi
Intézetének kutatdja s a kovetkezd évtdl az ELTE 6raadé tandra lett, Gj lehetdségek
nyiltak meg a szdmdra, immdr az MTA kutatéi csereprogramjinak koszonhetéen.
Jellemz8, hogy hogyan taldlta meg az ,.clveszett” marosvésdrhelyi jezsuita iskola szin-
jdtszdsdnak adatait, egy olyan iskoldét, amely sem Staud Géza jegyzékében,* sem
Hets J. Aurél jezsuita iskolatorténetében nem szerepelt.”® Mikézben a Teleki Tékédban
kutatott, gyandsnak tlint neki a vdros egyik temploma és a mellette levd zdrdaépiilet,
amelyrdl hamar kideriilt, hogy 1703-1763 kozott a jezsuitdké volt, akik négyosztalyos
kisiskoldt miikodtettek a vdrosban, amelynek iratait meg is taldlta a katolikus plébdnidn,
a Didriumot pedig a gyulafehérvari Batthyaneumban.

Ekkor kezdte el a Régi Magyar Drdama Kutatdcsoportban a piarista adattar
osszegylijtését is, és a hénapokig, évekig tarté kutatémunkdt a Piarista Rend Magyar
Tartomédnya Kozponti Kényvtdriban és Levéltdrdban Budapesten, (akkor még) a Mikszdth
téren. Ezek a tanulmdnyutak és ez a gazdag levéltdr nem csak a drémakutatdst gazdagi-
tottdk. 1980-ban jelentette meg az elsé tanulmanyt a képversekrél, felfedezve egy szintén
elsiillyedt, de nagy érdekl8désre szdmot tartd irodalmi hagyomdnyt, amelyet kival4 latin

%6 A képverseket még azutdn is szenvedélyesen gytj-

nyelvtuddsdval 8 tett kozzé elészor.
totte,”” miutdn 1998-ban megjelentette a régi magyar irodalom elsé képvers-antol6gidjdt
a pdrizsi Magyar Mahely Kiadé és a Felsémagyarorszdg Kiadé gondozdsiban.”® A 102
képvers 90%-a ismeretlen volt kordbban, tobbségiik a piarista levéltdrbdl bukkant eld,

sok-sok nyomtatvany és kézirat gondos dtvizsgildsa utdn, de van koztiik olyan, amelyet

3 Vendégbardtsdg, segitbkészség: Régi magyar dramdk nyomdban Szlovikidban, Napjaink, 24(1985), 10.
sz., 38-39.

% S1aup Géza, A magyarorszdgi jezsuita iskolai szinjdtszds forrdsai és irodalma I-IV., Budapest, MTA
Kényvtdra, 1988-1994. (A IV. kétetet sajté ald rendezte H. TakAcs Marianna)

» Aurelian J. Hets OSB, A jezsuitdk iskoldi Magyarorszdgon a 18. szdzad kizepén, Pannonhalma—Buda-
pest, Korda, 1938.

2 KiLAN Istvan, A régi magyar képvers, Uj Trds, XX(1980), 11. szém, 20-34.; A piarista képvers Magyar-
orszdgon a 17-19. szizadban = A piarista rend Magyarorszdgon, szerk. FOrRGd Andrds, Bp., Szent Istvdn
Térsulat, 2010 (Mfvel8déstorténeti Mihely, Rendtérténeti konferencidk, 6), 403-449.

7 Simdndi Ldszld pdlos szerzetes képvers-poétikdja (1719) = Decus solitudinis: Pdlos évszdzadok, Ozt Sindor
kézremikodésével szerkesztette SarBAK Gdbor, Bp., Szent Istvdn Tdrsulat, 2007 (Mdvel8déstorténeti
Mitihely, Rendtorténeti konferencidk, 4/1), 432-462.

B KILIAN Istvdn, A régi magyar képvers | Old Hungarian Pattern Poetry, (Vizudlis koltészet Magyarorszdgon
1. Visual Poetry in Hungary I.), angol ford. DEMETER Julia, Miskolc-Budapest, Felsémagyarorszdg Ki-
ad6 — Magyar Mihely Kiadd, 1998.
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Sérospatakon, Pozsonyban, Tarécszentmdrtonban taldlt. Az anyag jelentdségét hamarabb
ismerték fel az angol kutaték, mint a magyar tudomdnyossdg, Dick Higgins az Eldszoban
ezt irja: , Kilidn Istvdn konyve, bdr szigortian a magyarorszdgi képverskoltészetet targyalja,
azok szdmdra is nélkiilozhetetlen, akik a sz6 és kép miivészete irdint Magyarorszdgon kiviil
érdeklédnek”,” s 6 maga (ahogy a kés6bbi magyar verstanok is) a Kilidn Istvin 4ltal
kiadott képverseket idézi a barokk képverspoétika tdrgyaldsakor.

Az angol nyelvii jegyzetekkel is elldtott kiadds nem egyszertien képvers-reproduk-
ci6: minden vers gazdagon adatolt, a kdtet végén megtaldlhaté az sszes verstani fogalom
magyardzata (az acromonosyllabicumtdl a labirintusversen 4t a technopaignionig), s
a szerz8knek és a versek cimzettjeinek, mecéndsainak életrajzi kislexikona. Ez a kétet
is azt bizonyitja, amit a drdmatipoldgidja: a 17-18. szdzad poétikdjirdl kevesen tudtak
ndla tdbbet,* s a piarista poétikaszerz6 Moesch Lukdcs tjrafelfedezése is az 6 érdeme.*!

Két évtized kutatdsai nyomdn elkésziilt a piarista iskolai szinjdtszds adattdra is:
24 viéros piarista gimndziumdanak teljes adattdra, cim-, név- és miifajmutatéval és (a
sorozatban elséként) a zenei utaldsok mutatdjéval. A t5bb mint 1300 adat gazdag trhdzdc
nytjtja a 18. szdzadra mdr egyre szinesebbé vél6, a jezsuita hagyomanyt is felhasznald, de
mégis médsképpen értékes piarista szinhdzi kultdrdnak. Adattira részletesebb, mint Staud
Géz4¢é volt, mert az académidk, declamatiok, eclogdk is helyet kaptak a gytijtésben, és
tudatosan — elméletileg is megindokolva — a tedtrilis jelenségek sokkal szélesebb skéldjdc
mutatja be.”” Emellett kozli a rdnk maradt szinlapok teljes szovegét, a szereposztdssal
egytitt. A kéziratos forrdsokbdl is bévebben idéz, mint az el6z6 kotetek, igy az adattdr-
sorozat zar6 gyljteménye lett a legrészletesebb, és ez haszndlhaté a legjobban az eddigick
koziil: szinhdztorténti, szcenikai, de akdr csaldd- és iskolatorténeti szempontbdl is.

Kézben tovabb folytatddott a Régi Magyar Drdmai Emlékek XVIII. szdzad sorozata
is. A Varga Imre dltal szerkesztett pdlos és jezsuita kotetetek utdn, 2002-ben és 2007-
ben jelent meg a Piarista iskoladrdmidik, dsszesen 2238 oldalon, benne 11 szinlap és 38
drdma szovege.” A két kdtetben dsszesen 13 szoveget és 6 szinlapot rendezett sajté

Y KILAN Istvdn, A régi magyar képuers..., i. m. 13-14.

SO KILIAN Istvdn, A régi magyar képvers = A magyar nyelv és irodalom enciklopédidja, f8szerk. Stros Lajos,
szetk. HajpU Mihdly, Harcrrray Emil, Jankovics Jézsef, Voigt Vilmos, Bp., Magyar Kényvklub,
2002, 376-380.

N KiuAN Istvdn, Hizikdplin, tdbori lelkész, tandr, hadmérnok: Emlékezés Moesch Lukdcsra, Vigilia,
LI(1986), 8. szdm, 582-588.; KiLIAN Istvdn, Moesch Lukidcs élete és latin poétikdja (Egy nagyobb ta-
nulmdny részlete) = Tandrképzés és Tudomdny VIL., Bp., Edtvos Lordnd Tudomdnyegyetem Tandrképzd
Féiskolai Kar, 1992, 319-337.

32 KiLIAN Istvan A magyarorszdgi piarista iskolai szinjdtszds forrdsai és irodalma 1799-ig, Bp., Argumentum,
1994, 772 p.

3 Piarista iskoladrdmdk 1., szetk. DEMETER Julia, KiLIAN Istvdn, PINTER Mdrta Zsuzsanna, Bp., Argu-
mentum Kiad4, 2002. (RMDE XVIII. szdzad, 5/1), Piarista iskoladrdmdk II, szerk. DEMETER Jilia,
KiL1AN Istvdn, PINTER Mérta Zsuzsanna, Bp., Argumentum Kiadd, 2007. (RMDE XVIIL. szdzad, 5/2).
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ald, koztiik olyan emblematikus, jelentds piarista drimairék szovegeit is, mint Benydk
Berndt, Dugonics Andrés, Bolla Mdrton. Ezek kiaddsa azért is volt idSigényes, nehéz
feladat, mert a nagyrészt kiadatlan, aprébettikkel, sokszor szinte olvashatatlanul mdsolt
szovegek megfejtése, a latin nyelvii részek értelmezése sok tiirelmet és odafigyelést igényelt.
A munka elhz6ddsit a pélydzati lehetSségek hidnya és az a rengeteg munka magyardzta,
amellyel az ELTE Tandrképzg Féiskola utdn, a Miskolci Egyetem Bolcsészettudomdnyi
Kardnak egyik alapitéjaként, a magyar nyelv és irodalom szak felel6seként, tanszékveze-
t6ként szembesiilt. Tanitott az alap- és mesterképzésben, a doktorképzésben is, nemcsak
Miskolcon, hanem Piliscsabdn is: megalapitdsdtol kezdve sziviigye volt a Pdzmdny Péter
Katolikus Egyetem sorsa, tanitvdnyainak, doktoranduszainak olyan szellemi mihelyt
alakitott ki, amelyben hosszabb-révidebb ideig mind a drdimakutatds és a régi magyar
irodalom biivkérébe keriiltek.

A sajté ald rendezés és a nagyon alapos kisérd jegyzetek elkészitése kozben,
az adatok és a szovegek sokasdga nyoman érlel6dott meg a kovetkezd monogrifia anyaga:
A piarista drama és szinjaték a XVII-XVIIIL. szdzadban, amely cime ellenére a jezsuita
és a piarista iskolai szinjdtszds osszehasonlité elemzése. (A konyv elsé valtozata volt
az akadémiai doktori disszertdciéja 1993-ban.)* Igy nemcsak a minorita, de a piarista
szinjétszds teljes keresztmetszete is elkésziilt, s6t Staud Géza jezsuita adattdra is Gj
megyvildgitdsba keriilt, komparatista megkozelitéssel. A tobb mint négyszdz oldalas
konyv 6sszhangot teremt a drdma- és szinhdztorténet kozott, a miifajok és minemek
irodalom-kézpontd bemutatdsa mellett nagy teret kap a diszlet és a jelmez, a szcenika
és a zene. A vizualitds a feleségével kozosen irt Krucsay-oltdrrdl irt tanulmany® éta
mindig nagy hangsilyt kapott ndla, nagy bevezetd tanulmdnyt irt a soproni jezsuita
diszletkdnyvhoz,* utolsé éveiben pedig a bértfai vizkereszti jdték eldaddsdrdl késziile
rézmetszetek foglalkoztattdk.”

Szenvedélyesen érdekelte az el6addsok zenei anyaga is, elsésorban a Mdria-
siralmak?® és a népénekek vildga, a zene a személyes életében is végigkisérte.

Kutatéi palydjanak egyik nagy felfedezése volt a csiksomlyéi ferences konyvedr
anyagai kozott megtaldlt kaj-horvédt nyelvli dramatizdlt Mdria-siralom 1626-bdl,

MKILIAN Istvdn, A piarista drdma és szinjdték a XVII-XVIIL szizadban. Iskolai szinjitékaink témarendje
egy reprezentativ jezsuita minta és a teljes piarista felmérés alapjdn, Bp., Universitas Kiadd, 2002, 430 p.

% JaxaB Viketéria, KiLAN Istvdn, A Biblia, a liturgia és a misztériumdrama hatdsa a nyirbdtori Krucsay-ol-
tdr mesterére, I-I11., Rajztanitds, 1982, 4. szdm, 15-20; 5. szdm, 6-8; 6. szdm, 27-60.

36 The Sopron Collection of Jesuit Stage Designs, ed. by Jozsef Jankovics, preface by Marcello Fagroro,
studies by Eva Knapp and Istvan Kirin, iconography by Terézia Baror, Bp., Enciklopédia Publishing
House, 1999, 72-79.

3 KiLIAN Istvdn, Rézmetszetek Eperjesrdl és Bartfirdl 1651-b6l = Bibliotheca et Universitas: Tanulmdnyok
a hatvanéves Heltai Jinos tiszteletére, szerk. KecskeMETI Gdbor, Tast Réka, Miskole, Miskolci Egyetem
Bolesészettudomdnyi Kar Magyar Nyelv- és Irodalomtudomdnyi Intézet, 2011, 241-271.

SKILIAN Istvan, Magyar Maria-siralmak, Uj Trds, XX1(1981), 4. szdm, 3—-17.
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amelyet egy a (kordbban elnéptelenedett) kolostorba érkezd bosnydk ferences mdsolt
be egy nyomtatott kétet iires lapjaira.’’

Sohasem elégedett meg az elért eredményekkel, Gjra és Gjra elévette a régi
kutatdsi témdkart, igy volt ez a jezsuita iskolai szinjdtszdssal is: bar azt gondoltuk, hogy
Staud Géza hiromkétetes nagy adattdra mar nemigen bévithetd, a marosvasarhelyi
Historia Domus megtaldldsaval 1998-ban egy Gjabb jezsuita iskola keriilhetett bele
a regiszterbe, a Staud 4ltal dtnézett forrdsok (példdul az Ssszes, Bécsben Srzott Annuae
Litterae) Gjraolvasisdval pedig jéval szélesebb kontextusba keriiltek a kordbban feltart
és Gjra meg Ujra kiegészitett besztercebdnyai, pozsonyi, gydri és egri adatok. Az egri
kutatdsok voltak taldn a legels6k, amikor komolyan kezdett foglalkozni (sajdt isko-
ldja jezsuita eldzményeit kutatva) a jezsuita szinjdtszdssal, még 1974-ben,* aztdn
kiegészitve Staud Géza adattdrde, kiadrta a teljes egri szinhdztorténeti forrdsanyagor,
a jezsuita tandrok névsordval, az Annuae Litterae ismeretlen adataival egyiitt.*! A teljes
anyag — amelyet bécsi kutatéutjain gytijtott dssze az osztrak—magyar jezsuita rend-
tartomdny ott 6rzdtt évkonyveibdl — kéziratban maradt, de digitélis formdjdban is
nagy segitség a kutatoknak.

A legszorosabb kapcsolat Miskolc és Debrecen mellett Egerhez fiizte: a Piarista
Rend Magyar Tartomdnya Kozponti Levéltdrdnak és a Heves Megyei Levéltdrnak
a forrdsait felhaszndlva olyan helytorténeti anyagot tdrt fel (t5bb fontos szinlapot,®
a vdros visszafoglaldsdrdl tudésito jezsuita hiraddst®), amelyet még ma sem ismernek
eléggé a vdros torténelmének a kutatéi, pedig teljesen 4j aspekeusbdl mutatjdk be Eger
18. szézadi életét. A régiétoreéneti kutatdsokhoz sem lett hiitlen, pdlydja vége felé kiadta
a sarospataki jezsuita anyag bévitett valtozatdt is.*

3 Az anyagot Lukdcs Istvannak adta dt, aki felismerve a lelet jelentdségét, 6ndllé kotetben adta ki azt:
LukAcs Istvdn, Dramatizirani kajkavski Marijin plac iz Erdelja — Dramatizilt kaj-horvdt Maria-siralom
Erdélybsl, 1626, Slovenica, Bp., 2000.

OKLIAN Istvan, Torokverd magyarok az iskoladrimdkban, Egri Mizeum Evkényve XI-XII. 1973-1974,
Eger, 1974, 171-192.; KiLIAN Istvan, Drdma, szinhdz és kozonség Egerben = Egyhdz és a barokk kor,
szerk. LOFFLER Erzsébet, Barokk konferencidk I. Eger, 1993, 59-72.;

N KILIAN Istvan, Az egri jezsuita iskola szinjdtszdsanak adatai 1692—1772 = Kétszdz éves az egri fdegyhdzme-
gyei konyvtdr 1793—1993. Emlékkionyy, szerk. ANTALOCZI Lajos, Az Egri Féegyhdzmegye Sematizmusa,
VL. — Schematismus Archidioecesis Agriensis, VI., Eger, Féegyhdzmegyei Konyvtdr, 1993, 185-225.

2 KILIAN Istvdn, Drdma Dobé Istvanrdl és az egri vdr védelmérdl, Eger 1700 = Agria. Az egri Dobé Istvdn
Viirmiizeum Evkinyve, 36(2000), 2000, 499-519.

B KILIAN Istvan, Hdrom szinjdték az egri jezsuita didkszinpadon = A szivegtl a szcenikdig, szerk. CziBurLa
Katalin, DEMETER Julia, PINTER Mdrta Zsuzsanna, Eger, Liceum Kiadd, 2016, 330-346.

“KILIAN Istvdn, Az Annuae Litterae adatai a sdrospataki jezsuita iskola szinjdtszdsdrdl = Katolikus megiiju-
lds Eszakkelet-Magyarorszdgon, szerk. Szasd Irén, Sdrospatak, Rémai Karolikus Egyhizi Gytjtemény,
2014 (Folia Collecta, 11), 168—196.
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Sajét csalddjinak a torténetét is szenvedélyesen kutatta, sziileirdl t6bb szépirodalmi
jellegti irast is publikalt, egyik utolsé mive is egy rendhagyé csalddtorténeti mi volt.®

A 2000-es évek kozepén kezd8dott meg a Régi Magyar Drdmai Emlékek XVIII.
szdzad sorozatiban a csiksomlyéi ferences drimakétetek elkészitése. A 2009-ben
megjelent elsd kotet bevezetd tanulmdnydban a csiksomlydi iskolaszinpadrél ire,*
a szovegek fele az 6 sajt6 ald rendezését dicséri. Itt ldtszott meg igazdn, milyen sokat
jelentett az, hogy kivédléan ismerte a 18. szdzadi egyhdzi lating, a liturgidt, a szent
szovegeket és a martyroldgidt — a segitségére mindig szdmithattunk a passidszvegek
olvasdsakor vagy a jegyzetek elkészitésénél. A II. kotetben is ott vannak az dltala
gondozott szdvegek, folyamatosan dolgozott a sorozaton, amelyrél a Minorita iskola-
drdmdkba ezt az ajdnldst irta nekem: ,Pintér Mdrtinak [...] azért, mert hi volt,
és remélhetbleg az is marad a témdhoz, amely majd egyszer jelentSsen 4talakitja
képiinket a XVIII. szdzad irodalmdrdl. A vonaton Miskolcrél - Pestre. Kilidn Istvdn”.
A sorozat valéban kibdvitette és dtértékelte a magyar drimakdnont, s nagy szerepe lett
abban, hogy a régi magyar irodalomtdrténetben ma mér sokkal jobban reprezentdle
a drdma miifaja, mint kordbban.

A szlovékiai kutatéutak, a folyamatos levéltdri munkdk nemcsak iskoladrdéma-ada-
tokat és drdmaszovegeket eredményeztek, hanem Gjabb és Gjabb egyéb felfedezéseket
is hoztak. Koziiliik az egyik legértékesebb, a Matica Slovenskdban 6rzott, 1629-1658
kozote Nagyvarad kornyékén keletkezett elsé magyar nyelvi betlehemes jatékunk meg-
taldldsa. A leletrdl (ahogy 6 is nevezte) az Irodalomtérténeti Kozleményekben adott hirt
1984-ben,” s az 4ltala kezdeményezett és mdig él6 drimatdrténeti konferenciasorozat
elsé eléaddsit is errdl tartotta Noszvajon, pontosabban errél és a tobbi tizenhdrom
ekkor ismert betlehemesrdl, amelyeket — felekezettdl fiiggetlentiil — szisztematikusan
gytjtote, s amelyek kiaddsa évtizedekig sziviigye maradt.”® A szocializmus utolsé éveiben
reveldcidként hatott, hogy 1987-ben a Hungaroton egy nagylemezen (majd 2004-ben
CD-n) kiadta a betlehemes jéték teljes zenei anyagdt Kobzos Kiss Tamds és Szabé
Istvdn vezetésével ¥

 KILAN Istvdn, Curriculum vitae meae, Bp., 2018, 141 p. (magdnkiadds).
4 Ferences iskoladramdk 1. Cstksomlydi passidjatékok 1721-1739, szerk., s. a. r. DEMETER Jdlia, KiLiAN
Istvdn, PINTER Mdrta Zsuzsanna, Bp., Argumentum—Akadémiai, 2009 (RMDE XVIII. szdzad, 6/1.)
7 Magyar nyelvi betlehemes jaték a XVII. szdzad elsé felébsl, TeK, LXXXVIII(1984), 5-6. szdm, 695-722.
 Tizennégy torténeti betlehemes (1629—1768-ig), = Iskoladrama és folklér: A noszvaji hasonls cimii konfe-
rencidn elhangzott eldaddsok, szerk. PINTER Mdrta Zsuzsanna, KiLIAN Istvdn, Debrecen, Kossuth Lajos
Tudomdnyegyetem Néprajzi Tanszéke, 1989, 135-143. Egy podolini betlehemes jdték, Magyar Naplé,
(1)1989, 12. sz., 5.; A kézdivdsdrbelyi betlehemesrél: Betlehemes. Kardcsonyi Jaték az 1700-as évek elejérdl.
Napjaink, 25(1986), 12. sz., 20-23. [A latin nyelv{i jdték muforditdsa.]

¥ Régi Magyar Betlehemes (1629), a lemez boritészovegét irta KiLiAN Istvdn, szerkesztette és a zenéjét ko-
rabeli dallamokbdl 6sszedllitotta Koszos Kiss Tamds, hangszerelte SzaB6 Istvan, Koszos Kiss Tamds,
Bp., Hungaroton SLPX 14068, 1987. CD-véltozat: Bp., 2004.
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Végiil a 85. sziiletésnapjdra késziilt el az a kotet (Medgyesy S. Norbert jelentds és
onzetlen kozremikodésével), amely a kardcsonyi tinnepkor magyar szinjatékszovegeit
mutatja be, magyar, latin és német forrdsokbél a 11-t8l a 18. szdzadig.”® A bevezet$
tanulmdny a betlehemezés szokdsdt jarja koriil térténeti, néprajzi és irodalmi szempont-
bol a 17-18. szdzadi szovegek alapjdn, majd a protestdns és a katolikus betlehemesek
(0sszesen 31 szdveg) bemutatdsa kovetkezik. Itt sem hidnyzik a komparativitds, a német
és a lengyel példdkkal valé osszevetés, s6t a napjainkig eleven népszokdsok recens
példdinak 4ttekintése sem. Ezt koveti a betlehemes jdtékok tipoldgidja és tartalmi
regisztere, amelyet Medgyesy S. Norberttel kozosen irt. A kdszénetnyilvanitdsbdl is
kideriil, hogy az anyag az OSZK, a Piarista Kényvtdr, az MTA Konyvtdr, Kézdivésarhely,
Kolozsvir, Marosvésarhely, Nagyenyed, Pannonhalma, Pozsony, Tarécszentmdrton és
Vic levéltdrainak anyagdbdl dlle ossze, évtizedek alate, s jél tiikrdzi Kilidn Istvdnnak
a néprajztudomdny, a folklér irdnti érdeklddését, az ezzel kapcsolatos kutatdsi irdnydt
is. Nem véletleniil hangstlyozta az elsé drimatorténeti konferencia kdtetének beveze-
t8jében, hogy interdiszciplindris kutatdsokat és konferencidkat szeretne létrehozni, s ez
sikertilt is neki: az 4ltala elinditott tudomdnyos parbeszédben néprajz- és zenetudésok,
nyelvészek és irodalmdrok, miivészettorténészek, torténészek és szinhdztudsok prébal-
tdk egyre szinesebbre és pontosabbra rajzolni a magyar kultira 17-18. szdzadi képét.

A 80. sziiletésnapjdra késziilt idvozl8 kotetben majdnem 6tven tanulmdny-
nyal és sok személyes jellegi koszontd irdssal, verssel tinnepeltitk 6t.°! A nemzetkdzi
tudomdnyos életben valé tekintélyét, a kiilfoldi kollégdk irdnta érzett megbecsiilését
mutatta, hogy a magyar palyatdrsak, kollégdk és tanitvinyok mellett elismert angol,
francia, cseh és lengyel drimakutaték: Nigel Griffin, Jean-Marie Valentin, Markéta
Klosovd, Ladislav Kacic, Anna Reglinska-Jemiol, Irena Kadulska is koszontéteék &t
(Kutatéutjai sordn, illetve az egri drdmatdrténeti konferencidkon széles nemzetkozi
kapcsolatrendszert épitett ki szlovdkiai, romdniai, ausztriai, németorszdgi és itdliai
kutatdkkal is). A sziiletésnapjdra készitett kotet egyik fontos része az az életinterja,
amelyet Medgyesy S. Norbert készitett vele.”> A hatalmas bibliografia még ezutdn is
gyarapodott. Kilidn Istvdn élete utolsé évében is dolgozott: tanulmdnyaibél egy olyan
kotetet szeretett volna dsszedllitani, amely az erdélyi szinjdtszds torténetét foglalta volna
ossze. A rank hagyott szovegekbdl megprébaltuk rekonstrudlni ezt a 11 tanulmanybdl

N A kardcsonyi iinnepkir szinjdtékai Magyarorszdgon (11-18. szizad), a magyar, latin és német nyelvii
forrdsokat feltdrta, sajté ald rendezte és a bevezetést irta KiLiAn Istvdn, szerk., lektordlta és az el8szét
irta MEDGYESY S. Norbert, Budapest, Récié, 2017.

31 Szin — Jdttk — Koltészet. Tanulmdnyok a nyolcvanéves Kilidn Istvdn tiszteletére, szerk. Czisura Katalin,
DeMETER Julia, PINTER Mérta Zsuzsanna, Budapest-Nagyvédrad, Partium Kiadé — Protea Egyesiilet —
rec.iti, 2013, 448 p.

52 Us., 439-447. O dllitotta 6ssze Kilidn Istvan miiveinek bibliografidjét is: Kilidn Itvdn publikdcidi
(1959-2013), Protea Egyesiilet — reciti, Budapest, 2013. (31 p.) http://reciti.hu/wp-content/uploads/
Kilian80biblio.pdf
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4ll6 kotetet, de nélkiile mdr nem tudtuk befejezni, s nem akartuk szdndéka ellenére
dtdolgozni vagy dtirni az anyagot. Eletmtive igy is teljes, egy olyan tudési életmd,
amelynek a jelent8ségét nem a konyvek, tanulmdnyok, cikkek impozins mennyisége
adja, hanem az a rengeteg érték, amelyet a magyar irodalom kincsestdrdbdl felszinre
hozott, s amely nélkiile még mindig ott rejtézkodne poros, szakadozott, szinte olvas-
hatatlan kéziratlapokon.





